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Tema: La emigracion espafola contemporénea hacia los Estados Unidos: cambios en
los flujos, factores explicativos de estas migraciones y cualificacion de la emigracién
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Resumen: Este informe presenta el anélisis demogréfico de los flujos de emigracion
de espanoles hacia los Estados Unidos en el siglo XX y las dos primeras décadas del
siglo XXI a partir de la explotacion de bases de datos americanas y espanolas y de
entrevistas dirigidas a espanoles residentes en los Estados Unidos
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Introduccion

El creciente fendmeno migratorio de profesionales espanoles hacia los Estados
Unidos responde al incremento en los Ultimos anos de las migraciones
cualificadas y del flujo de recursos humanos para la ciencia y la tecnologia
(RHCT). En el escenario del siglo XXI, los Estados Unidos se han consolidado
como uno de los destinos preferentes de las migraciones cualificadas. Este pais
es actualmente el principal receptor de este tipo de trabajadores y trabajadoras a
nivel mundial y el que recibe mas estudiantes internacionales. El prestigio del
sistema universitario americano y las oportunidades profesionales de las que
gozan los estudiantes internacionales en este pais son elementos que explican
esta atraccion. Para los espanoles y espanolas dedicados a la ciencia es, de

hecho, el primer destino de esta emigracion.

Por otra parte, en Espana, recientemente, y como resultado de la crisis
econdmica y de empleo que sufre el pais desde 2008, las noticias sobre
emigracion y fuga de cerebros espanoles han conseguido crear cierta alarma
social. La opinién publica ha tendido a enfocar esta problematica desde una
vision reduccionista, a saber, la de «fuga de cerebros». Este enfoque, que da a
entender que los trabajadores cualificados se marchan del pais para no volver,
se ajusta poco a la realidad de los movimientos contemporaneos de personas
cualificadas que emigran a los Estados Unidos. Sin negar la mas que razonable
sospecha de que la crisis genera efectos en la demografia espanola y en la

movilidad de sus profesionales, resulta forzoso interpretar este hecho desde un
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marco de analisis mas genérico como es el de las migraciones circulares y el
transnacionalismo, dado que este modelo interpretativo se ajusta mejor a la
nueva realidad mas circular y dinamica de los movimientos de trabajadores y
trabajadoras cualificados espanoles. Desde esta perspectiva, la movilidad de los
“cerebros” representa una oportunidad para difundir el conocimiento y propiciar
el desarrollo de las naciones, también de las emisoras, favorecidas por el

intercambio y el retorno (Daugeliene y Marcinkeviciene 2009).

Este informe recoge parte de los resultados de una investigacion sobre
migraciones espanolas hacia los Estados Unidos llevada a cabo entre los anos
2013 y 2015 y financiada por el Instituto Franklin de la Universidad de Alcala.
Dado el caracter exploratorio de la investigacion, se opté por utilizar una
metodologia cuantitativa y cualitativa. En lo que se refiere a la metodologia
cuantitativa, se explotaron bases de datos espanolas para la descripcion del flujo
de migracion espanola hacia los Estados Unidos (Encuestas de Variaciones
Residenciales, Padron de Residentes en el Extranjero) y bases de datos
americanas para describir demograficamente a la poblacion espanola residente
en los Estados Unidos (American Community Survey 2010; Department of

Homeland Security).

En cuanto a la metodologia cualitativa, se realizaron estudios de caso utilizando
como herramienta de recogida de informacion la entrevista dirigida. Se realizaron

35 entrevistas via skype con personas espanolas residentes en diferentes
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estados y ciudades americanas. Los hombres y mujeres entrevistados
representaron dos perfiles ideales disenados en la investigacion y basados en los
objetivos del estudio. Asi, se esbozd un primer perfil de personas dedicadas a la
investigacion y al ambito académico (18 personas) y un segundo perfil de
profesionales cualificados que trabajaban por cuenta ajena en empresas, en el
que también se incluyé a profesionales trasladados entre multinacionales (17

personas).

El objetivo general de la investigacion fue estudiar las caracteristicas del flujo en
relacion a la formacion de los migrantes, asi como las principales causas que
favorecen la movilidad de los profesionales espanoles entre Espana y los Estados
Unidos a partir del ano 2008. Para ello se aplic6 un marco de analisis holistico
que incorpord los valores y expectativas de los migrantes, la influencia de las
redes sociales y de inmigracion y los aspectos estructurales. Es decir, la
aproximacion del analisis se realizd considerando tanto las variables
macrosociales que intervienen en los procesos migratorios internacionales, como
las variables meso y microsociales (Faist 2000). El estudio de estas variables se
abordd a su vez desde dos dimensiones: la dimension que integra la perspectiva
pull —o factores de atraccion de la migracion espanola hacia los Estados Unidos—
como por ejemplo la demanda de cientificos y académicos; y la dimension
constituida por factores push —o de expulsion de los profesionales cualificados
espanoles— como pueden ser la crisis de empleo o el escaso desarrollo de las

politicas cientificas en nuestro pais.
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De este modo, en la primera parte del informe (apartados 1 y 2) se analizan los
flujos de emigracion espanola contemporaneos hacia los Estados Unidos en las
etapas que comprenden desde principios del siglo XX hasta las primeras décadas
del siglo XXI. A continuacion, se exponen los principales cambios que se han
dado en la movilidad internacional de los espanoles, para asi abordar la
descripcion del colectivo de espanoles en los Estados Unidos en relacion sobre
todo a su nivel de cualificacion (apartado 3). Ademas, se demostrara como la
inmigracion espanola hacia el pais norteamericano ha sufrido un proceso de

cualificacion muy notable y cOmo esta se ha caracterizado por la circularidad.

En la segunda parte del informe (apartado 4) se expondran los principales
resultados del trabajo cualitativo acerca de las causas que explican las
migraciones espanolas cualificadas hacia el pais americano. Para ello, se ha
diferenciando dos grandes grupos de profesionales: por un lado, los estudiantes
y el personal cientifico y, por otro, los profesionales que trabajan por cuenta
ajena y los trasladados entre empresas. Mediante el modelo de analisis
representado en la Figura 1, se senalaran los principales factores explicativos de

esta migracion.
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Figura 1. Modelo de analisis
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1. Breve contextualizacion historica de las migraciones
contemporaneas de espanoles a los Estados Unidos

La migracion espanola hacia los Estados Unidos ha pasado de ser una migracion
de hombres trabajadores poco cualificados a convertirse en una migracion
cualificada, dinamica y altamente feminizada. Hasta mediados del siglo XX, la
emigracion espanola hacia los Estados Unidos se caracterizd por ser un flujo
masculinizado, de joévenes solteros y trabajadores poco cualificados?. El estudio
de Rueda (1993) —uno de los pocos que existen sobre el tema— apunta también
que la mayoria de estos espanoles viajo directamente desde Espana, si bien el
34% llegaba desde un primer destino de emigracion en un pais latinoamericano,
fundamentalmente Cuba, lo que coincide con el trabajo del historiador espanol-

americano James Fernandez (2011). Estos espanoles provenian fundamental-

1 En un 80% de los casos se trataba de hombres; el 84% tenia entre 15y 45 afos y el 63% eran
solteros.
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mente de entornos rurales, tenian baja cualificacion y se instalaban

mayoritariamente en ciudades.

Nueva York fue la ciudad americana donde residian mas espanoles entonces:
entre el 25% y el 30% del total desde principios del siglo XX. A dia de hoy se
encuentran vestigios de este asentamiento en el corazén de Manhattan y el
barrio Espanol (Little Spain), donde tiene su sede La Nacional, centro cultural de
encuentro de los inmigrantes espanoles durante el siglo pasado. Como recuerda
James Fernandez (2011), durante ese periodo Nueva York surgié como capital
financiera, industrial y logistica del nuevo imperio y como centro del hemisferio
norte. La ciudad atrajo entonces a miles de migrantes y a cerca de unos 30 mil
espanoles. Las fotografias recuperadas por el profesor Fernandez muestran a
comerciantes, criadas, restauradores, obreros de la construccion, familias y ninos

espanoles en el vibrante y moderno Nueva York de principios del siglo XX.

California fue otro destino prioritario durante ese mismo periodo. Florida, que
acogia al 20% de los emigrantes espanoles, era el tercer lugar de destino. La
ciudad de Tampa (Condado de Hillsborough, Florida) se convirtié en un nucleo de
atraccion de mano de obra espanola en las fabricas de tabaco (Esteve, Torrens y
Cortina 2005) como resultado del traslado de las tabacaleras cubanas a Florida.
Gran parte de la mano de obra especializada de aquellas fabricas habia nacido

en Espana o bien en Cuba de descendientes espanoles.
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A partir de 1946 y hasta la década de los anos sesenta, la emigracion espanola
al continente americano se incrementd como resultado de la demanda de
América Latina, principalmente de paises como Argentina. Dentro de esta
emigracion de ultramar, los Estados Unidos representaron un destino periférico
durante las primeras décadas del siglo pasado. No obstante, este destino cobro
mas importancia en la década de los anos setenta, en parte debido a la crisis
econdmica de esa década, en parte debido al cierre de fronteras de los paises
europeos receptores de emigracion espanola (Alemania, Francia, Suiza) y al
aumento de las restricciones para la entrada de obreros espanoles, lo que puede

apreciarse en la Figura 2.

Figura 2. Emigracion espafnola transatlantica con destino a los Estados Unidos con
porcentajes sobre el total de la emigracion trasatlantica (1946-1995). Fuente: Palazén
1998.
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Las tasas interanuales de migracion espanola transatlantica (Figura 3) permiten
distinguir con claridad como al mismo tiempo que decaia la migracion general
hacia América Latina, aumentaba a la migracion de espanoles hacia los Estados
Unidos. También se aprecia que la migracion espanola disminuyd
considerablemente a partir de la década de los anos ochenta y aumentd de
nuevo la migracion hacia otros paises latinoamericanos, aunque con niveles muy

lejanos a los de los anos 50 y 60.

Figura 3. Tasa de crecimiento anual de la emigracién transatlantica (1945-1990).
Fuente: Palazén 1994.
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Durante la década de los anos ochenta —y debido a la crisis mundial del
petréleo— las salidas de emigrantes espanoles al exterior se redujeron de forma
drastica. Paralelamente, gran parte de los migrantes espanoles de los anos

sesenta comenzaron a retornar al pais durante esa década. La instauracion de la
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democracia en Espana, su entrada en la Unién Europea y el dinamismo de la
economia espanola son factores que explican el freno de la emigracion espanola

durante los anos 80y 90.

No obstante, a partir de la década de 2000 la migracion desde Espana hacia el
exterior comenzdé a dinamizarse de nuevo debido a la gran movilidad
internacional generada por la inmigracion extranjera en nuestro pais durante esa
década. A partir de la década de 2000 Espana se convirti6 en un lugar de
destino, de retorno y de nueva emigracion. Es decir, el grueso de las
emigraciones producidas desde Espana durante los Gltimos anos se ha debido

fundamentalmente a la migracion de retorno de migrantes extranjeros.

Asi, los datos de la Encuesta de Variaciones Residenciales (Instituto Nacional de
Estadistica, INE) indican que la emigracion desde Espana hacia el exterior sufrid
un aumento exponencial a partir del ano 2002, en concreto un 912%. Una
lectura inadecuada de estos datos ha llevado en ocasiones a interpretar este
fendbmeno como si se tratarse de un nuevo éxodo espanol comparable al de los
anos sesenta, cuando en realidad este fendmeno ha sido primordialmente
resultado de la dinamizacion de los flujos migratorios de entrada y salida de
personas extranjeras. Es importante insistir en que la movilidad desde Espana
hacia el exterior durante los Ultimos anos ha estado siempre y mayormente
protagonizada por personas de nacionalidad extranjera o por personas con

nacionalidad espanola nacidas en el exterior. Es decir, por personas inmigrantes
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que retornan a su pais o ‘reemigran’ a otros paises extranjeros. Asi, de las
377.040 bajas residenciales con destino al extranjero que se produjeron en el
ano 2012 —ano que tomamos como referencia para nuestro estudio— el 15%
corresponde a personas con nacionalidad espanola (56.392) y el 85% (320.657)
a personas con nacionalidad extranjera (Encuesta de Variaciones Residenciales,

INE)2.

Entre estas 56 mil personas que emigraron desde Espaha, se encontraban
espanoles nacidos en Espana —de padres extranjeros y de padres espanoles—y
espanoles nacidos en el extranjero. Es decir, personas con nacionalidad

espanola con posibles origenes migrantes y personas espanolas no inmigrantes.

Si se observa la Figura 4, se advierte que el crecimiento interanual de la
emigracion desde Espana al extranjero por nacionalidad ha tenido un ritmo
decreciente en la Gltima década, especialmente entre los ciudadanos nacidos en
un pais extranjero (posibles personas retornadas), lo que indica la finalizacion de
un periodo de retorno intensivo. Por otra parte, se ha mantenido un crecimiento
razonablemente estable durante los ultimos 10 anos, con una tendencia alcista a
partir del ano 2011 entre los ciudadanos espanoles. En otras palabras, se

advierte un efecto de la crisis de empleo en Espana respecto a las migraciones

2 Esta fuente de datos recoge las altas y las bajas en el Padrén Municipal de Habitantes, por lo
que debe tenerse en cuenta que una persona puede dar lugar a varias altas y bajas. Por otro
lado, se trata de un registro que tiende a infravalorar estos procesos, especialmente los de salida.
Dado que es la persona migrante la que debe gestionar la baja municipal, se entiende que en
muchos casos este tramite no se lleva a cabo.
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de retorno a partir del ano 2012, pero no un cambio substancial en la tendencia
discretamente creciente a emigrar de las personas espanolas nacidas en

Espana.

Figura 4. Bajas al extranjero desde Espana por nacionalidad y pais de nacimiento.
Fuente: Estadisticas de Variaciones Residenciales, INE.
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Un hecho particular del flujo de emigracion desde Espana hacia los Estados
Unidos es que esta compuesto en un 88% por espanoles nacidos en Espana, de
los que el 51,2% son mujeres. Por lo tanto, se descarta que este flujo sea de
‘remigracion’ o retorno. Por otra parte, los Estados Unidos representan el cuarto
pais de destino de la emigracion espanola (Figura 5) y el primero entre los
profesionales espanoles cualificados (Martin Sampere y Rey Rocha 2003;
Aceituno 2017), si bien entre 2002 y 2012 se situ6 por delante de Alemania.
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Figura 5. Altas de espanoles en el extranjero por pais de destino (2002-2016).
Fuente: Estadisticas de Variaciones Residenciales, INE.
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En este sentido, ya se comentd que los primeros flujos de emigracion hacia el
continente americano estaban caracterizados por tener un origen marcadamente
rural. Por el contrario, en las nuevas migraciones los lugares de origen son
primordialmente las grandes ciudades espanolas: Barcelona y Madrid. Las
comunidades autébnomas de Cataluna y Madrid registraron el 52% del total de

bajas hacia los Estados Unidos durante en el ano 2012.

Las principales ciudades de destino en los Estados Unidos son ahora Miami, Los
Angeles y Nueva York (American Community Survey 2010). Se trata, por tanto de

migraciones entre ciudades globales.
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2. Cambios en la movilidad internacional de personas
espanolas

Otra cuestion destacable de la tendencia emigratoria de las personas espanolas
hacia los Estados Unidos durante los dltimos 10 anos es que este flujo ha
experimentado un crecimiento constante, aunque no tanto como Reino Unido,
Francia o Alemania, paises que tradicionalmente han absorbido la migracion
espanola hacia Europa. Parece claro, por tanto, que el crecimiento de este flujo
es muy anterior a la crisis econémica y de empleo que comenz6 en Espana en

2008.

Por otro lado, si en lugar de analizar el crecimiento de la emigracion espanola al
exterior tomando como referencia el ano 2002 estudiamos la tasa de
crecimiento interanual, se puede apreciar que la emigracion hacia los Estados
Unidos sufre un aceleramiento a partir del ano 2014, lo que tiene lugar al mismo
tiempo que se ralentiza la emigracion a paises como Alemania, Reino Unido y
Francia. Esto puede significar un cambio en la tendencia migratoria espanola. No
obstante habra que esperar a tener mas datos de series anuales para poder
comprobar esta hipotesis y acreditar qué cambios se han producido en los

factores de atraccion en estos paises.
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Tabla 1. Bajas residenciales de espanoles nacidos en Espana por pais de destino
(2002-2016). Fuente: elaboracién propia a partir de la Encuesta de Variaciones

Residenciales (INE).

Total Tasa de crecimiento interanual
Alemania Francia Re!no Estgdos Total |Alemania Francia Re!no Estgdos
Unido Unidos Unido Unidos
2002 | 26.102 2.648 2.952 4.741 2.944 , ,
2003 | 13.870 1.329 2.042 1.957 1.657 53,1% -49,8% -30,8% | -58,7% -43,7%
2004 | 10.985 955 1.609 1.806 1.315 -109,0% -28,1% -21,2% -1, 7% -20,6%
2005 | 15.914 1.601 1.874 2.797 2.051 18,6% 67,6% 16,5% 54,9% 56,0%
2006 | 17.900 1.613 2.180 2.829 2.399 43,5% 0,7% 16,3% 1,1% 17,0%
2007 | 22.527 2.088 3.056 3.284 3.371 36,9% 29,4% 40,2% 16,1% 40,5%
2008 | 25.888 2.419 3.309 4.038 3.644 35,5% 15,9% 8,3% 23,0% 8,1%
2009 | 25.550 2.219 3.016 3.949 3.414 11,7% -8,3% -8,9% -2,2% -6,3%
2010 | 26.693 2.458 3.674 4.520 3.169 3,2% 10,8% 21,8% 14,5% -7,2%
2011 | 37.928 3.963 4.759 6.706 4.410 46,4% 61,2% 29,5% 48,4% 39,2%
2012 | 37.675 4.392 5.454 6.351 3.961 29,0% 10,8% 14,6% -5,3% -10,2%
2013 | 47.278 6.342 7.141 7.366 5.222 24,8% 44,4% 30,9% 16,0% 31,8%
2014 | 50.626 7.640 8.306 9.552 6.339 27,4% 20,5% 16,3% 29,7% 21,4%
2015 | 59.965 8.917 9.428 11.400 8.726 25,1% 16,7% 13,5% 19,3% 37, 7%
2016 | 56.762 8.803 9.782 13.105 8.529 10,2% -1,3% 3,8% 15,0% -2,3%

Un segundo elemento que se debe analizar para comprender las naturaleza de

los flujos de emigracion espanola hacia el exterior y hacia los Estados Unidos es

el retorno. Hasta el ano 2012 éste se habia mantenido parejo al incremento

paulatino y constante de la emigracion espanola, lo que nos indicaba cierto grado

W de la lengua espafiola y las culturas hispanicas en los Estados Unidos

()BSERVATORIO

Cervantes Institute at FAS - Harvard University

de circularidad y de dinamismo migratorio (Figura 6).
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Figura 6. Evolucion de las altas y bajas residenciales de espanoles (nacidos en Espana
y en el extranjero) con destino a los Estados Unidos (2002-2015). Fuente: Estadisticas
de Variaciones Residenciales, INE.
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No es hasta el ano 2011 cuando se observa que, por primera vez desde 2002, la
emigracion hacia los Estados Unidos supera de forma contundente al retorno de
espanoles, de forma que se incrementa el saldo migratorio negativo de
espanoles en los Estados Unidos (Figura 7). Esto puede interpretase como un
repliegue en las logicas de circularidad que cabra observar en los anos

siguientes.
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Figura 7. Saldos migratorios de espanoles hacia los Estados Unidos (2002-2015).
Fuente: Estadisticas de Variaciones Residenciales, INE.
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Esta tendencia se identifica igualmente y con mayor intensidad en los flujos
migratorios hacia los principales paises europeos receptores de migracion

espanola (Figura 8).
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Figura 8. Saldos migratorios de la emigracion de Espanoles (nacidos en Espana y en el
extranjero) por pais de destino (2002-2015). Fuente: Estadisticas de Variaciones
Residenciales, INE.
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Los datos analizados parecen indicar que la crisis de empleo en Espana ha
afectado tanto a la emigracion como al retorno a partir del ano 2011 vy, en

consecuencia, a las dinamicas de circularidad de estos flujos.

3. Spaniards hoy en los Estados Unidos

El analisis de los datos del Censo de los Estados Unidos permite conocer en
mayor detalle las caracteristicas demograficas de los flujos y del stock de la
emigracion de espanoles hacia este pais. A partir de dicha explotacion se prueba
que los emigrantes espanoles han pasado de ser trabajadores poco cualificados

a ser expertos y expertas altamente formados y demandados.
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Los espanoles son identificados en el Censo de los Estados Unidos como
Spaniards. Un Spaniard es una persona de origen espanol, que puede venir dado
por generaciones anteriores, y que se reconoce como tal. Por eso, dentro de esta
comunidad pueden encontrarse tanto personas espanolas recién migradas,
como segundas y terceras generaciones de personas espanolas-americanas. Es
decir, ciudadanos americanos que se sienten espanoles. Asi, el censo de 20103
contabiliza a 635.000 personas como residentes que se auto identificaron como
espanoles o «Spaniards»*. Los datos del censo estimaban que en el 36% de los
casos se trataba de personas espanolas que no se habian naturalizado como
ciudadanos estadounidenses (unas 228 mil personas), que un 29% habian
nacido fuera de los Estados Unidos y eran hijos de padres estadounidenses (mas
de 170 mil) —se entiende que adquirieron la nacionalidad espanola fuera de los
Estados Unidos— y que un 35% eran espanoles que se habian naturalizado como
ciudadanos americanos (casi 229 mil personas). Podria estimarse, por tanto, que
en un 71% de los casos se trataria de espanoles emigrados de primera

generacion (no naturalizados y naturalizados), es decir, unas 470 mil personas.

Los datos del Padron Municipal de Espanoles en el Extranjero (PERE),
configurado a partir de los registros consulares, arrojan cifras muy inferiores a las
del censo estadounidense sobre espanoles no naturalizados: 72.730 espanoles

registrados en consulados en el ano 2010; 94.580 en el ano 2013y 136.805 en

3 5% de la muestra, N= 5.714. Datos proporcionados por el Dr. Amado Alarcén.
4 Este registro considera la autoadscripcion de las personas a un grupo étnico o racial en lugar de
la nacionalidad, como se da en el censo espanol.
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el ano 2017, segln el Gltimo dato publicado por el INE en el momento de
redactar este informe (PERE, INE). Para comprender esta gran divergencia entre
las fuentes de datos, hay que considerar que el PERE tiende a infravalorar el
namero real de espanoles, dado que muchas personas no se registran en el
Consulado correspondiente por varias razones, como las grandes distancias, el
estilo de vida americano (apenas hay vacaciones y dias de permiso para
ausentarse del trabajo) y otros factores como la pérdida de beneficios tales como
la atencién sanitaria o los obstaculos para votar en las convocatorias electorales

en Espana® (Gonzalez y Stanek 2014).

Por otra parte, los datos de la American Community Survey (ACS) indican también
que el grueso de la poblacion espanola residente en este pais esta entre los 30 y
los 47 anos de edad. A diferencia de lo que indicaban los datos de flujo, que
presentaban una estructura de edad mucho mas rejuvenecida, los datos del ACS
revelan una alta presencia de poblaciéon mayor de 60 anos, en concreto un 26%,
dado que incluye a poblacion asentada en el pais desde 1930. Los datos compa-
rados de ambas fuentes demuestran que el flujo actual de espanoles hacia el

pais americano esta contribuyendo al rejuvenecimiento de este colectivo.

La piramide poblacional (Figura 9) revela dos claros segmentos de edad

predominantes: el grupo de entre 36 y 59 anos y los mayores de 60 anos, es

5 La Asociacion Marea Granate esta orientada a denunciar y solucionar algunas de estas
problematicas. Mas informacién en www.mareagrante.com
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decir, las edades correspondientes a las personas que integraron la primera
etapa de la migracion y aquellas que pertenecen a la etapa mas reciente. Por
otra parte, se observa una ligera feminizacion del colectivo de espanoles en los
Estados Unidos: el 47,4% son hombres y el 52,61% son mujeres). La
feminizacion contemporanea del flujo, muy notable entre las migraciones
cualificadas (Dumond et al. 2007; Kofman 2000, 2005, 2012), las migraciones
familiares y la mayor longevidad entre las mujeres podrian explicar la
feminizacion del colectivo de Spaniards en los Estados Unidos. No obstante esto

requeriria de un analisis mas especializado.

Figura 9. Piramide de poblacion de los espanoles (Spaniards) en los Estados Unidos
(2010). Fuente: American Community Survey.
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Los datos de la ACS también permiten constatar que a partir de los anos sesenta

comienza a asentarse cierta poblacion espanola, lo que coincide con el estudio
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de Palazén (1998). Asi, comprueba que, efectivamente, en el ano 2010 el 21,5%
de las personas espanolas residentes en los Estados Unidos habia llegado al pais
durante la década de los anos sesenta. Otra situacion que desvela la ACS (Figura
10) es el repunte del asentamiento de la migracion espanola durante la primera
década de 2000. En 2010, se estimaba también que un 22% de los Spaniards

habia ingresado al pais durante la década anterior.

En definitiva, se constatan dos décadas contemporaneas del asentamiento de
los espanoles en los Estados Unidos: la década de los sesenta y la primera
década de 2000. Es en esta ultima en la que se sitla la migracion espanola

cualificada.

Figura 10. Década de entrada de los espanoles (Spaniards) en los Estados Unidos
(porcentajes sobre el total). Fuente: American Community Survey.
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Cualificacion y empleo de los Spaniards residentes en los Estados Unidos

Una parte de las personas de nacionalidad espanola que han emigrado o que
estan emigrando actualmente a los Estados Unidos responde a perfiles de
trabajadores profesionales con altos niveles de cualificacion. Los datos de la ACS
indican que el 45% de los espanoles residentes en los Estados Unidos —de todas

las edades— tenian estudios universitarios y de posgrado (Figura 11).

Figura 11. Espanoles (Spaniards) en los Estados Unidos por nivel de formacion (2010).
Fuente: American Community Survey.
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Si se observa el nivel de estudios alcanzado y se coteja con la situacion de
ciudadania, se aprecia que el peso relativo de los estudios de doctorado entre los
espanoles no ciudadanos de los Estados Unidos es considerable (Figura 12), lo
que indica que o bien una gran parte de estos espanoles emigré a los Estados
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Unidos con una alta cualificacion, o bien la adquirieron en el pais americano, por
lo que ésta seria una causa de emigracion. Se sabe por la literatura
especializada que la globalizacion de la educacién, con el traslado de
estudiantes en busca de titulaciones mas valoradas, ha intensificado el flujo
internacional de profesionales y de cientificos e investigadores (lredale 2001;

Stalker 2000; Docquier y Marfouk 2006).

Figura 12. Nivel de estudios alcanzados por los espanoles (Spaniards) seglin su
situacion de ciudadania (2010). Fuente: American Community Survey.
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La cualificacion de los trabajadores espanoles en los Estados Unidos puede
apreciarse también desde los datos de acceso a la residencia permanente. Si se
presta atenciébn a las personas espanolas que obtuvieron la residencia

permanente en los Estados Unidos en el ano 2013, se observa que el 18%
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constaban como profesionales o personas con cargos de direccion.

Desafortunadamente, se desconoce la ocupacion del 22%.

Figura 13. Personas espanolas que accedieron a la residencia permanente en 2013.
Fuente: U.S. Department of Homeland Security.
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No obstante, es importante destacar que casi el 30% de los espanoles que
accedieron a la residencia permanente no trabajan fuera del hogar. Se puede
interpretar que se trata fundamentalmente de estudiantes (Figura 13), si
atendemos a las Ultimas cifras sobre admisiones de extranjeros no migrantes a
los Estados Unidos. Asi, observamos que las principales formas de admision para
personas espanolas en el ano 2015 —con la excepcion de los visados temporales
para turismo o negocios, que representan la mayoria de los visados— fueron

concedidas a estudiantes académicos (16.236) (visado F1, Students and
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exchange visitors: academic students) y estudiantes y personal de intercambio
(16.665) (visado J1, Students and exchange visitors: exchange visitors). De
hecho, el total de visados concedidos para estudiantes de intercambio de
espanoles fue del 1,58% del total de concesiones a espanoles, siendo el 0,67%
el total de concesiones para todas las nacionalidades. Es decir, este tipo de

visado esta sobrerrepresentado entre las personas espanolas.

Los estudiantes en el exterior constituyen una parte importante de la potencial
migracion espanola cualificada. Los estudios de Alisa Petroff (2013) y de Villalon
de la Isla (2017) presentan una extraordinaria revision sobre la produccion
cientifica acerca de este tipo de migrantes. En muchas ocasiones estos
educandos, una vez que finalizan los estudios, que generalmente son de tercer
ciclo, se incorporan en el mercado laboral cualificado de los paises receptores
(Pellegrino 2008; citado por Petroff 2013), gran parte de ellos como personal

investigador o académico.

Los visados para la transferencia de profesionales entre empresas (L1) son el
segundo tipo de concesiones otorgadas a espanoles (15.503), junto con las
autorizaciones para conyuges e hijos de poseedores del L1 (L2, 7.330). Esto
representa el 2,18% del total de las concesiones a espanoles, mientras que el
porcentaje del mismo tipo de visados para total de extranjeros es del 1,20%. De

nuevo, vemos una sobrerrepresentacion en el colectivo espanol.
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En tercer lugar se encuentran las autorizaciones HB1, que representaron el 0,8%
de concesiones a espanoles (6.397) en el ano 2015, un poco por encima del
total de extranjeros, el 0,63%. Esta categoria de visa se aplica a las personas que
quieren prestar servicios en un campo especializado, servicios de gran mérito y
aptitudes distinguidas para los proyectos de desarrollo o investigacion
cooperativa con el Departamento de Defensa (DOD, por sus siglas en inglés) o
como modelo de alta costura o para publicidad®. Se trata de visas altamente

selectivas en relacion a la formacion y cualificacion.

4. Factores explicativos de las migraciones cualificadas
de espanoles hacia los Estados Unidos

Los datos presentados hasta el momento sustentan la tesis de que las
migraciones contemporaneas de espanoles y espanolas hacia los Estados Unidos
estan caracterizadas por la cualificacion y poco tienen que ver con las
migraciones anteriores, ni en su composicion ni en los factores que las provocan.
El aumento de la emigracién espanola cualificada durante la primera década de
2000 esta relacionado con el acceso sin precedentes de la juventud espanola de
clase obrera y clase media a la educacion superior y de posgrado, asi como el
desarrollo de la ciencia en Espana, la aparicion de sectores profesionales con

perfiles internacionales, el traslado entre empresas y los marcos legislativos

6 www.uscis.gov
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sobre inmigracion de los paises de acogida, lo que se enmarca, ademas, en los

cambios globales de las migraciones cualificadas (Mendoza et al. 2016).

Estudiantes y personal cientifico
La globalizacion de la educacion supone el traslado de estudiantes en busca de
titulaciones mas valoradas, lo que ha intensificado el flujo internacional de
profesionales y de conocimiento (Iredale 2001; Stalker 2000), a lo que también
contribuyen los programas de intercambio de estudiantes e investigadores, el
desarrollo de las nuevas tecnologias y el abaratamiento del trasporte
internacional. Todo ello ha dado lugar a un mundo global académico altamente
internacionalizado. Los datos de la OCDE (2002) apuntan que los paises que
mas estudiantes internacionales atraen son Estados Unidos (34%), Reino

Unido (16%) Alemania (13%), Francia (11%) y Australia (8%).

En el caso de los Estados Unidos, el puesto que ocupan determinadas
universidades americanas en el ranking internacional, asi como el hecho de que
estas estén a la cabeza de la produccion e innovacion cientifica, es un reclamo
para estudiantes de grado y de posgrado, y de cientificos espanoles y de todo el
mundo. Ademas, la realizacion de estudios universitarios en este pais
representa, en ocasiones, una via de entrada a una residencia que se prolongara

a través de la insercion en el mercado laboral americano.
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La movilidad, circularidad y creacion de redes de conocimiento son la base
impulsora de politicas y programas de intercambio. La homologacion de titulos y
grados universitarios, asi como de estudios de doctorado y master, representa
también un fuerte incentivo para la movilidad de investigadores (Peixoto 2001).

Para Espana:

La movilidad de doctores y tecndlogos entre instituciones y entre el sector
publico y el sector empresarial, tanto a nivel nacional como internacional,
constituye un factor clave para mejorar las capacidades del Sistema
Espanol de Ciencia, Tecnologia e Innovacion y se convierte, entre otros
aspectos, en un vehiculo fundamental para la creacion de canales de
comunicacion entre grupos de investigacion intersectoriales e

internacionales (Red Euroxarsess Espana 2012: 3).

Los Estados Unidos son el primer pais al que emigran los cientificos espanoles.
Los datos sobre las estancias de investigacion senalan que el 45% de las
estancias de investigadores espanoles en 2000 fueron en este pais americano,
muy lejos de las cifras de Reino Unido (17,7%), Francia (6,8%) o Alemania (5,7%)
(Martin Sampere y Rey Rocha 2003) —destinos preferentes de la emigracion
general de espanoles—. Estudios mas recientes como los de Aceituno (2017)

insisten en este hecho.
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Existen ademas factores personales, relacionados con las motivaciones para la
emigracion. Es lo que se conoce como factores microsociales. Entre las
motivaciones aludidas por las personas dedicadas a la ciencia y entrevistadas en
nuestro estudio, se hallaron dos grandes argumentos: el deseo o0 la expectativa
de mejorar el curriculum y anadirle el valor de la internacionalidad y la
expectativa de insercion laboral y las garantias de estabilidad y continuidad de la

carrera cientifica.

Entre los cientificos espanoles emigrados a los Estados Unidos aparece con
insistencia la creencia de que la internacionalizacion es un factor clave en la
formacion y consolidacion de la carrera cientifica. Se entiende que la
internacionalizacion resulta un requisito para la ciencia, dado que los
desplazamientos y el contacto con otros centros e investigadores son esenciales
para la produccion de conocimiento cientifico. En esta misma linea argumental,
estudios como el de Woolley y Turpin (2009) sostienen que las visitas temporales
a otros centros de investigacion son fundamentales en el proceso de formacion
de capital humano cientifico y técnico, entendido éste como la suma del capital
cognitivo, social y de las habilidades cientificas de los investigadores e
investigadoras (Bozeman 2008; Martin-Sempere et al. 1999). Autores como
Martin-Sempere y Rey-Rocha (2003) también subrayan la importancia de los
desplazamientos temporales para el progreso cientifico. A su vez, De Filippo et al.

(2009) ponen de manifiesto la conexion entre las estancias de investigacion
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internacionales y la pertenencia a redes internacionales de colaboracion y la

productividad cientifica (Canibano, Otamendi y Solis 2010).

Por otro lado, y siguiendo el razonamiento de De Hass (2011), las personas
emigran cuando aspiran a hacerlo y ademas tienen la capacidad para hacerlo.
Los altos capitales educativos de este tipo de migrantes también les otorgan mas
capacidades para la movilidad internacional y un mayor acceso a lo que Merton
(1959) denominé «estructura de oportunidades» (Parra 2016).

La movilidad de los cientificos espanoles —en formacion o posgraduados— les
permite adquirir competencias y conocimientos profesionales, pero también
resulta una forma de capital que favorece la migracion a los Estados Unidos o a
cualquier otro pais extranjero. Se asume que se debe migrar para poder
consolidar la carrera cientifica y se sabe migrar porque la movilidad ha sido un
capital adquirido en la formacion de grado y predoctoral. Estos cientificos poseen

lo que algunos autores denominan capital cosmopolita.

Las investigadoras e investigadores espanoles que emigran a los Estados Unidos,
se caracterizan, precisamente, por tener un alto capital mévil acumulado a lo
largo de su formacion. Llevan anos instalados en la movilidad y poseen
trayectorias cosmopolitas. La mayoria ha tenido experiencias internacionales de
emigracion previa en mas de un pais: Reino Unido, Francia, Irlanda, Bélgica,
Canada, Australia... Muchos también conocian los Estados Unidos por estancias

previas o viajes. Tienen, por tanto, un gran capital humano acumulado. El
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enfoque que introduce el capital humano dentro del analisis neoclasico de coste-
beneficio de las migraciones surge de Sjaastad (1962) y resulta muy Util para
comprender las decisiones migratorias de este tipo de profesionales. Este
enfoque insiste en que las dotaciones de capital humano hacen mas movibles a

las personas (Parra 2016), lo que se ajusta a la realidad de este grupo.

Seglun indica Parra (2016), el cosmopolitismo ha sido conceptualizado como
capital cultural por autores como Kim (2011), Igarashi y Saito (2014) y Weenink
(2008). El concepto de capital cultural es definido por Bourdieu (1984) como la
adquisicion de no Unicamente los titulos académicos (capital cultural
institucionalizado) sino también de rasgos culturales incorporados o
interiorizados (valores, habilidades, actitudes y conocimientos). Estos rasgos son

lo que Bourdieu reconoce como habitus.

Por otra parte, las razones de caracter laboral y profesional aducidas por los
cientificos espanoles para emigrar no solo ponen de manifiesto los factores de
atraccion del pais americano, sino también los elementos de expulsion del
sistema cientifico espanol, de modo que del analisis de los motivos vy
motivaciones de la emigracion aludidas por las personas entrevistadas, se
desprende la dificultad de consolidar las carreras académicas en nuestro pais.
Los obstaculos para poder investigar en centros y universidades espanolas con
recursos, la incerteza profesional, los bajos salarios y la precariedad en la

contratacion son los principales factores macrosociales de expulsion de los
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cientificos espanoles. La crisis econdmica en Espana y las politicas de reduccion
del gasto publico han agravado alin mas esta situacion; esto ha tenido como
efecto la disminucion drastica del gasto en investigacion a partir del ano 2008 y
de forma contundente a partir del ano 2010, lo que sitlia a Espana en el puesto
18 entre UE-28 en gasto en 1+D. Los datos oficiales indican que se ha pasado de
dedicar a investigacion civil el 2,23% de los Presupuestos Generales de Estado

en 2008 a un 1,29% en el ano 2015 (FECYT 2015).

Este aspecto conviene ser resaltado, dado que no es la falta de trabajo lo que
origina la migracion de las cientificas y cientificos espanoles, sino las
expectativas profesionales pesimistas que ofrecia Espana en aquel momento. De
hecho, y lejos de lo que podria pensarse, la situacion laboral en Espana no es
reconocida entre nuestros entrevistados, por lo general, como un elemento de
«expulsion» o causa de la emigracion entre los que salieron del pais entre los
anos 2006 y 2014, o al menos no directamente. Este tipo de motivo actla mas

como un obstaculo para el retorno que como un incentivo para emigrar.

Por Gltimo, cabe senalar que aunque las explicaciones de tipo instrumental son
predominantes entre los testimonios de los cientificos espanoles, se hallaron
también motivaciones de caracter intrinseco. Estas aparecian imbricadas con
explicaciones racionales y conectadas con la experiencia de migrar y de vivir en
el extranjero. Para la mayoria de las personas entrevistadas, la movilidad ha

formado parte de su estilo de vida desde que iniciaron su formacion académica,
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e incluso antes a través de viajes para aprender idiomas. Para otros, la
experiencia americana, la posibilidad de vivir en este pais 0 en alguna de sus
ciudades, formaba parte de un deseo e imaginario sobre un estilo de vida
cosmopolita. En suma, las dotaciones en capital humano, las habilidades, la
edad y etapa vital y el momento de la carrera académica, afectan a quiénes
migran y a quiénes no. Desde un enfoque de analisis neoclasico de las
migraciones internacionales, puede interpretarse que los cientificos espanoles
que emigran a los Estados Unidos racionalizan su decisidon en términos de
costes-beneficios. No emigran al pais, sino a los centros y universidades que
mejor pueden garantizar su formacion y su inversion en capital humano, al
tiempo que mejoran su curriculum con el activo de la movilidad y el

cosmopolitismo.

La Encuesta sobre Recursos Humanos en Ciencia y Tecnologia del ano 2009
(INE) refleja también este sentir entre las personas doctoradas en Espana que
migraron o que deseaban migrar. En esta encuesta, se indican como principales
motivos para la emigracion los factores académicos (Figura 14), por lo que
parece claro que en este colectivo la migracion se concibe fundamentalmente

por razones académicas y no estrictamente econémicas.
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Figura 14. Motivos entre personas doctoradas para irse a vivir fuera de Espana al
menos tres meses entre 2000 y 2009 (2009). Fuente: Encuesta sobre Recursos
Humanos en Ciencia y Tecnologia, INE.
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Los datos de esta misma encuesta también muestran que un 21% de los
doctorandos espanoles vivieron durante algin periodo fuera de Espana EN la
primera década de 2000, mientras que a finales del ano 2009 sélo un 13% tenia
previsto irse fuera de nuestro pais. Es decir, que tras el inicio de la crisis
espanola se redujo notablemente la intencion de emigrar al exterior entre los

profesionales de la ciencia.

Estas evidencias conducen a reflexionar acerca de los efectos reales que la crisis
haya podido ejercer en la movilidad de los doctores espanoles y, por tanto, de los
profesionales de la ciencia. En este sentido, cabe interpretar que puede estar
actuando como un elemento inhibidor de la emigracion de doctores, dado que el

proyecto migratorio de estos perfiles profesionales esta muy ligado a becas y
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ayudas para la movilidad. De modo que en la medida en que estas ayudas han
disminuido como resultado de la reduccion del gasto publico en Espana en este
ambito (FECYT 2015), las condiciones estructurales para migrar se han visto
substancialmente perjudicadas, lo que ha afectado a la circularidad migratoria
de estos profesionales y, lo que es mas preocupante, puede afectar a la

produccion cientifica espanola.

Asi y pese a las dificultades presupuestarias, en 2010 Espana representaba un
10% de la ciencia producida en la Europa de los 28. En 2011, practicamente era
un 5% del total de la OECD y un 3,37% de la produccion mundial.
Asombrosamente, Espana continla a dia de hoy en el décimo lugar en la
produccion cientifica mundial. Pero es sobre todo la productividad cientifica en
términos de publicaciones por investigador lo que aumenté entre los periodos
2003-2007 y 2004-2011, mientras que la productividad en términos de
publicaciones por gasto en I1+D disminuyé entre 2003 y 2008 para volver a
crecer a partir de ese ano, precisamente cuando comienzan los recortes
presupuestarios en investigacion (FECYT 2015). ;A qué se debe este fenomeno y
como puede afectar o estar afectando ya a la reduccion de la circularidad de

cerebros espanoles?

Como ocurre en otros paises de la OCDE, la produccion cientifica en Espana
crece mas rapidamente que el porcentaje de gasto en [+D sobre el PIB (un

68,22% y un 28,79% respectivamente) (FECYT 2015). Asi mismo, mas del 80%
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de la produccion cientifica espanola en 2011 estaba liderada por instituciones
del pais, mientras que un 35% de la misma estaba producida en colaboracion
con instituciones de otros paises (FECYT 2015). En este sentido, la tasa de
crecimiento de la colaboracion internacional en Espana durante el periodo 2003-
2011 se acercaba al 24%, una de las mas elevadas de la OCDE. La colaboracion
es, por tanto, un elemento clave en el desarrollo de la ciencia espanola, aunque
esta produccion suele ser mas de colaboracion y muy escasamente de liderazgo.
En definitiva, el aumento del performance de la investigacion cientifica espanola
tiene que ver con sus capacidades relacionales a nivel internacional —muy
basadas en los visitas a centros y universidades—, que suponen la mitad del
porcentaje de trabajos que se encuentran entre el 10% de los mas citados a
nivel mundial (FECYT 2015). Por eso, cabe esperar que si la movilidad de
personas espanolas dedicadas a la ciencia disminuye, también lo haga la

produccion cientifica del pais.

La movilidad de personal cualificado entre empresas
La movilidad de trabajadores espanoles entre empresas responde al fendmeno
global de expansion de las empresas transnacionales. Las empresas
transnacionales y multinacionales son las principales empleadoras de mano de
obra altamente cualificada y tienen especial interés en disponer de esta fuerza
de trabajo en cualquier pais y proveniente de cualquier pais del mundo (siempre
que se adecue a las cualificaciones requeridas). Este tipo de migrantes

profesionales genera un elevado ndmero de visados para conyuges e hijos, lo
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que nos indica que las migraciones por trasferencia de personal son también

migraciones familiares.

La expansion de las empresas transnacionales se configura como uno de los
factores principales de las migraciones cualificadas. De hecho, la mayoria de los
profesionales viajan bajo la tutela de las empresas transnacionales. Se
convierten, de este modo, en la evidencia de la institucionalizaciéon de la
migracion de trabajadores altamente cualificados (Iredale 2001; Mahroum 2001;
Edstrom y Galbraith 1977). En el caso espanol, la presencia de empresas
estadounidenses en nuestro pais, esencialmente en el sector automovilistico y
farmacéutico, resulta un ejemplo. Las empresas norteamericanas producen casi
la mitad de los medicamentos (40%) y un tercio de los automoviles fabricados en
Espana. Por otra parte, se estima que unas 600 multinacionales
norteamericanas han invertido en Espana, siendo algunas de ellas las empresas
mas grandes del pais (Chislett 2005). En cambio, la presencia de productos
espanoles, aunque creciente, es todavia inferior a la de italianos y franceses
(Nova, Rodriguez y Ruiz 2008). Este fendmeno tiene una gran importancia por el
efecto que puede ejercer en la movilidad de las trabajadoras y los trabajadores

espanoles.

En el caso concreto de filiales de empresas extranjeras que se instalan en
Espana, las Estadisticas de Filiales de Empresas Extranjeras en Espana de

2011 (INE) indicaban la existencia para ese ano de 8.986 filiales. Las
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empresas de Estados Unidos representaban el 11% del total. Los ultimos
datos publicados en el momento de escribir este informe indicaban que en
2014 el nimero de empresas habia aumentado a 10.932, siendo el 11%

empresas cuyas matrices estaban en los Estados Unidos.

También se encuentran ejemplos de grandes empresas espanolas con filiales
en los Estados Unidos que generan este intercambio de profesionales. La
aseguradora Mapfre, la constructora Acciona o el fabricante de Silestone,
Consentino, son algunos ejemplos. También aparecen pequenas y medianas

empresas que desean extenderse en el mercado americano.

Esta forma de movilidad suele darse entre cargos directivos o técnicos de alto
nivel de cualificacion y especializacion, como indican Alarcon et al. (2006) en su
analisis sobre migracion cualificada europea. Es importante senalar que esta
movilidad no acostumbra a ser impuesta por la empresa, sino que a estos
trabajadores se les ofrece la oportunidad de trasladarse. Los Ultimos datos
disponibles indican que se otorgaron 648.611 visados L1 a espanoles para
intercambios entre companias, una parte considerable para trabajadores que se

desplazan con sus familias (44%) (U.S. Department of Homeland Security 2013).

Los traslados de personal entre empresas presentan grandes ventajas para
los trabajadores en relacion al reconocimiento de sus titulaciones, ya que los

procesos de seleccion se rigen por las normas internas de las empresas, que
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son las que consideran la acreditacion que se aporta. Los traslados, ademas,
no se llevan a cabo solamente para cubrir puestos de trabajo en terceros
paises, sino que se pueden presentar como oportunidades de ascenso en
caso de aquellos empleados con potencial ejecutivo y que podrian
experimentar obstaculos a la hora de desarrollar sus carreras en los paises
de origen (Petroff 2013). De esta manera, el traslado posibilita la movilidad
ocupacional de los empleados. A su vez, el desplazamiento de profesionales
dentro de la misma organizacion, tiene efectos indirectos para la empresa, ya
que permite mayor conocimiento sobre la red y la probabilidad de que los
nuevos contactos aporten informacion colectiva al conjunto de la

organizacion (Edstrom y Galbraith 1977).

Al tratarse también de migraciones familiares, la experiencia americana es
valorada como una forma de inversion en el capital humano de los hijos e
hijas, especialmente en la adquisicion de la lengua inglesa. Por otra parte, en
el grupo de profesionales trasladados entre empresas se observan de forma mas
evidente las motivaciones profesionales, aunque fundamentalmente las vitales,
para emigrar a los Estados Unidos. Entre este grupo, el pais y la ciudad de
destino cobran mucha mas importancia como factor de atraccion que entre los
cientificos: Chicago, San Francisco, Miami, Nueva York, Los Angeles, Washington
son los lugares de destino. Suelen ser profesionales con poca experiencia de
movilidad previa y, por tanto, con unos capitales cosmopolitas mas bajos que los

del colectivo de cientificos. Este grupo presenta una segunda diferencia notable
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respecto al grupo de cientificos en relacion a su situacion familiar en el momento
de la emigracion. Hay una mayor sobrerrepresentacion de casos en pareja y en
pareja con hijos, aunque las edades también estan comprendidas entre los 30 y
40 anos, por lo que la decision de emigrar implica a otros miembros de la familia.
En el caso de las parejas sin hijos, muchas veces la motivacion por la experiencia
vital y profesional es compartida por la pareja, mientras que entre las familias
con hijos, la posibilidad de que los menores adquieran un nivel de inglés alto es

aducida como otro elemento de motivacion, este si instrumental.

Profesionales espafnoles que trabajan por cuenta ajena
La importancia creciente de las actividades econdémicas relacionadas con la
informacion ha elevado al «conocimiento» como un valor altamente deseable
para las economias nacionales. Esto se ha traducido en una libertad de
movimiento para los graduados, que pueden acceder facilmente a la residencia
legal en los paises desarrollados, frente al control al que se somete a los

trabajadores de poca cualificacion (Iredale 2001).

Por otra parte, el incremento de las actividades de las asociaciones profesionales
a nivel internacional (Iredale 2001) y la aparicién de nuevos sectores cualificados
junto con el papel de los Estados a la hora de atraer a un nimero cada vez
mayor de inmigrantes cualificados, son factores que también dinamizan la

movilidad de profesionales.
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El grupo que se analiza a continuacidon mantiene elementos comunes con el de
cientificos, como son los capitales linglisticos y cosmopolitas, que favorecen la
emigracion. Estos profesionales también se ven atraidos por la tecnologia y
ciencia del pais americano. No obstante, en este grupo aparece con mas
frecuencia el tipo de motivaciones intrinsecas, como es el deseo de tener una

experiencia «<americana.

Entre los trabajadores espanoles que trabajan por cuenta ajena en los Estados
Unidos se han diferenciado dos grupos: por un lado, los que emigraron
inicialmente para estudiar y que al acabar los estudios se integraron en el
mercado laboral americano; por otro, los profesionales que emigraron con una
oferta de empleo o fueron trasladados entre empresas multinacionales con sede

en Espana.

Entre los profesionales del primer grupo, los que emigraron para estudiar y se
quedaron a trabajar en el pais americano, el motivo principal e inicial de la
migracion aludido fue la formacion cientifica y tecnolégica en centros de alto
prestigio en los Estados Unidos, tanto a nivel de grado como de posgrado. Si bien
la emigracion se origind por motivos de estudio, la oportunidad de continuar su
formacion profesional en empresas americanas punteras del sector actué como
un elemento determinante para el asentamiento en el pais. De este modo, el
proyecto migratorio inicial, que iba a ser de corto plazo, se acabé transformando

en un proyecto de asentamiento indefinido. Las prestaciones profesionales,
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salariales y el tipo de trabajo en relacion al nivel de conocimientos e innovacion
adquiridos actlan como un factor decisivo para mantenerse en el pais, mientras
que la deficitaria situacion profesional y laboral en Espana opera como un
inhibidor del retorno. Se deduce, por tanto, que en estas situaciones la
motivacion tanto para emigrar como para no retornar fueron fundamentalmente

de caracter instrumental.

El segundo grupo de trabajadores cualificados por cuenta ajena son los
profesionales que emigraron con la oferta de empleo o que fueron trasladados
entre sus empresas. También en estos casos, los factores motivacionales de la
emigracion estan fundamentalmente basados en el deseo de mejorar las
oportunidades profesionales, pero sobre todo de vivir la «aventura americana».
Igualmente, entre estos trabajadores la perspectiva pesimista que ofrecia el
mercado laboral espanol en el momento de tomar la decision de migrar influyo
de manera notable. No obstante, es importante senalar que a pesar de la
precaria situacion laboral espanola, todas las personas de este perfil
entrevistadas se encontraban trabajando en sus sectores profesionales en el
momento de la emigracion, por lo que no fue la blsqueda de trabajo lo que
motivd la emigracion sino la perspectiva de mejora profesional y la estrategia de
evasion de una posible situacion laboral desfavorable (motivacién instrumental)
junto con el deseo de la vivencia de la experiencia en el pais americano

(motivacion intrinseca).
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Efectivamente, comprobamos de nuevo que tal y como indican otros estudios
sobre la materia, gran parte de la emigracion cualificada no emigra por una
causa econdmica. Se sabe que el factor econdmico tiene mas peso entre los
emigrantes poco cualificados que entre los cualificados. En este sentido, algunos
estudios senalan notables diferencias entre las motivaciones para emigrar segin
la cualificacién en el caso de los emigrantes espanoles. Asi, mientras que entre
los trabajadores poco cualificados el factor econémico tiene mayor peso, entre
los cualificados aparecen también cuestiones relacionadas con el crecimiento

profesional, personal y cultural (Alaminos, Albert y Santacreu 2010).

Los capitales cosmopolitas también actlan como elementos favorecedores de la
emigracion dentro de este grupo. Se comprob6é que la mayoria de estos
profesionales contaba con experiencias previas de movilidad a paises
extranjeros: Francia, Austria, Cuba, Bélgica, Reino Unido, Polonia, Croacia,
Bosnia-Herzegovina, Japon, Chile, Suecia o Chile, bien por estudios, bien por
negocios o por trabajo. Ademas, un grupo considerable habia estado en los

Estados Unidos antes de migrar.

En resumidas cuentas, las causas principales para emigrar a los Estados Unidos
entre los profesionales espanoles estan relacionadas con las oportunidades
profesionales y con la previsiobn ante situaciones laborales de riesgo. Los
trabajadores espanoles cualificados acceden a través de su formacion vy

capitales lingliisticos a una estructura de oportunidades que ofrece la emigracion
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al extranjero, estructura a la que no tienen acceso otras trabajadoras y

trabajadores con menor formacion.

La ley de inmigracion americana como un elemento facilitador de las
migraciones espanolas cualificadas

El papel de los estados a la hora de atraer a un namero cada vez mayor de
inmigrantes cualificados esta incrementandose significativamente (Koser y
Salt 1997). La apertura de fronteras a este perfil de migrantes se realiza de
diferentes formas, ya sea a través de leyes nacionales o convenios
bilaterales/multilaterales, ya sea a través de legislaciones y regulaciones
regionales o internacionales. Los paises con mayor tradicidbn en politicas
selectivas para la atraccion de migrantes cualificados son los Estados Unidos
y Canada. Mas alla de estas iniciativas nacionales que impulsan de manera
unilateral la atraccion de migrantes altamente cualificados, cabe resaltar la
creacion de bloques regionales, tales como NAFTA (Tratado de Libre

Comercio Norte-Americano) o la Unién Europea (lradale 2001).

Concretamente, en el caso de los Estados Unidos, tanto la ley de inmigracion
del ano 1952 como la del ano 1965 incluyen de manera explicita la intencién
de atraer migrantes cualificados que dispongan de habilidades vy
cualificaciones de dificil cobertura en el pais de destino. En el ano 1990 se
llevd a cabo una reforma de estas leyes y se reforzé el criterio de la

inmigracion selectiva, ampliandose las cuotas que permiten la entrada de
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este perfil de trabajadores. En los Estados Unidos, la doble categorizacion
inmigrante-no inmigrante coloca a los trabajadores cualificados extranjeros
en la categoria de no inmigrante. Se trata de un modelo de inmigracion
selectivo. La multiplicidad de autorizaciones de trabajo y estancia para
estudiantes y trabajadores cualificados dinamiza enormemente la

contratacion de estos perfiles.

El sistema de inmigracién norteamericano se rige por un sistema de cuotas para
la admision de profesionales cualificados. En concreto, a partir del ano 1990, el
visado H-1B (Temporary workers and trainees: specialty occupations) tiene una
cuota de 65 mil solicitudes, lo que es considerado por las empresas
multinacionales del campo de la tecnologia como una cuota escasa, dada su
gran demanda de personal cualificado. De hecho, en el ano 2001 esta cuota su
aumenté a 195.000 (Martin 2005). Como se ha indicado anteriormente, esta
categoria de visa se aplica a las personas que quieren prestar servicios en un
campo especializado, servicios de gran mérito y aptitudes distinguidas para los
proyectos de desarrollo o investigacion cooperativa con el Departamento de
Defensa (DOD, por sus siglas en inglés) o como modelo de alta costura o para
publicidad. Gran parte de estas autorizaciones, un 62% en 2017, van a parar a
grandes empresas de tecnoldgicas que son, precisamente, las que denuncian la
escasez de mano de obra especializada en el sector.Todos estos tipos de visa
requieren que la compania en los Estados Unidos tramite primero una peticion

ante el Servicio de Inmigracion y Ciudadania de los Estados Unidos (USCIS) del
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Departamento de Seguridad Nacional en la que se acredite la cualificacion de
empleo y la necesidad de la contratacion, por lo que se trata de visas altamente

selectivas en relacion a la formacion y cualificacion”.

En el analisis realizado por Wicramasecara (2005) acerca de politicas migratorias
que fomentan la circularidad se reconoce como ejemplo de buena practica el
modelo de los Estados Unidos. A través de la diversidad de situaciones
contempladas, se han desarrollado distintos permisos de trabajo temporal para
trabajadores cualificados que permiten la contratacion temporal y que favorecen
el intercambio y las experiencias internacionales. Martin (2005) reconoce que el
proceso de contratacion para trabajadores cualificado temporales es mucho

menos costoso y largo que para el resto de inmigrante.

No obstante, en el momento de escribir este informe, existe una gran
controversia acera de las medidas de control sobre la concesion de estas visas
anunciadas por el presidente Donald Trump. Estas medidas afectaran a los
trabajadores espanoles que, como tantos otros profesionales altamente
cualificados de todo el mundo, son fichados por las universidades, centros de
investigacion y empresas estadounidenses. Solo en el ano 2015 se otorgaron
6.397 visas H-1B a ciudadanos espanoles. Sobre el caso espanol, es importante

considerar que los Estados Unidos es el principal destino de los cientificos

7Ver https://mx.usembassy.gov/es/visas-es/ [Consultado el 31-08-2017].
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espanoles, lo que tiene un claro impacto en la produccion cientifica espanola por
el alto nivel de colaboracion entre ambos paises en forma de publicaciones
conjuntas. Si bien parece que el presidente estadounidense esta especialmente
preocupado por el uso que las empresas hacen del permiso H-1B mas que por el
que realizan las universidades —hasta ahora sin limite cuantitativo—, convendra
prestar atencion a como esto puede afectar también a aquellos cientificos y
cientificas que solicitan cada ano el paso de estatus de visas de estudiantes

(visas F 0 M) o de intercambio (visas J) a visa de trabajador temporal (H-1B).

Por otra parte, es importante considerar que todos los casos de investigadoras e
investigadores espanoles analizados en este trabajo son personas que habian
llegado al pais bien con una beca de estudios pre o posdoctoral, bien con
contratos como profesores o investigadores, lo que representa una experiencia
muy distinta a la de aquellas personas que llegan a los Estados Unidos sin un
puesto de trabajo. Para el caso de estudiantes, profesores e investigadores la
irregularidad no parece que sea una caracteristica generalizada, aunque

obviamente existen.

La gran mayoria de los investigadores entrevistados reconocieron que el proceso
administrativo para hacerse con la visa fue sencillo, debido a que, por lo general,
son las propias universidades, institutos o centros de investigacion los

encargados de gestionar los tramites.

© Rosalina Alcalde Campos

De inmigrantes a profesionales. Las migraciones contemporéaneas espanolas hacia los Estados Unidos
Informes del Observatorio / Observatorio Reports. 038-02/2018SP

ISSN: 2373-874X (online) doi: 10.15427/0R038-02/2018SP

Cervantes Institute at FAS - Harvard Un iversity © Cervantes Institute at the Faculty of Arts and Sciences of Harvard University

48



()BSERVATORIO

¥ de la lengua espaiiola y las culturas hispéanicas en los Estados Unidos

Los investigadores espanoles acostumbran a acceder a los Estados Unidos a
través del visado para no inmigrantes J-1 que esta vinculado a los programas de
intercambio. Existen varios tipos de programas de intercambio, dentro de los
cuales se encuentran el de profesorado, catedraticos e investigadores, y el de
becarios y estudios temporales en la universidad (Professor y Research Scholar

Program, respectivamente).

La estabilidad contractual les permite, ademas, ir renovando las autorizaciones
de residencia. En la medida en que mejoran las condiciones laborales y se
promociona a puestos de mayor responsabilidad, las autorizaciones pasan de
visados de estudiantes al de trabajadores y, en Ultima estancia, a la autorizacion

de residencia permanente conocida como la Green Card.

En los casos de los trabajadores por cuenta ajena que se trasladan entre
companias se utiliza la autorizacion de no inmigrante L1 o Intra Companies
Transferie, permiso para personas que se transfieren dentro de una compania
americana habiendo trabajado fuera de los Estados Unidos al menos un ano. La
empresa lo gestiona y su tramite es rapido. Los Ultimos datos disponibles
indicaban que para el ano 2015 se habian otorgado 15.503 permisos L1 a

personas espanolas.

En los casos entrevistados de personal trasladado, todos manifestaron no haber

tenido problemas en la tramitacion, dado que son las propias empresas las que
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se encargan de la gestion y costes. La encuesta Culpepper Trends Survey indica
que el 77% de las empresas pagan todos los gastos de la gestion de la visa.
Estos gastos de gestion pueden alcanzar los tres mil délares (Ministerio de

Trabajo y Asuntos Sociales 2007).

En cuanto a los trabajadores no trasladados y empleados en empresas
americanas, suele utilizarse Clasificacion de No Inmigrante para Trabajador
Temporal (H-1B) para trabajadores en una profesion especializada. El H-1B esta
orientado a trabajos especializados y requiere de una solicitud de condicion

laboral del empleador prospectivo.

No obstante, en el trabajo de campo se hallaron estrategias que pasaban por
acceder a otro tipo de visas que se otorgan con mas facilidad y que sirven como
autorizaciones de transito hacia estos visados H-1B, aunque eso implique tener
que abandonar los Estados Unidos por un corto periodo de tiempo para poder
volver a solicitar la autorizacion. Obviamente, estas estrategias implican unos

recursos econdémicos elevados y una flexibilidad adaptativa alta.

Al tratarse de visados que requieren de la solicitud de la empresa, el proceso de
gestion depende enormemente del empleador. En este sentido, existen trabajos
en los Estados Unidos a partir de la realizacion de encuestas (Culpepper Trends
Survey) que indican que la H-1B es una estrategia que utilizan las empresas para

contratar mano de obra cualificada extranjera mas barata (Miano 2017). Este
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argumento de los bajos salarios para los trabajadores extranjeros cualificados se
identificoé entre los profesionales de la ciencia consultados. No obstante, no es
un tema que haya aparecido entre los entrevistados que trabajaban para

empresas americanas.

Conclusiones

No cabe duda de que la composicion de los flujos migratorios de espanoles hacia
los Estados Unidos ha cambiado en los Ultimos cuarenta anos tanto como lo ha
hecho la sociedad espanola. De ser una emigracion de trabajadores poco
cualificados durante el siglo pasado, las migraciones contemporaneas de
espanoles al pais americano han pasado a estar claramente caracterizadas por

la alta formacion y capacitacion profesional, cientifica y tecnolégica.

Esta migracion moderna ha transitado también de ser una migracion de ida o de
vuelta, a configurarse como una migracion pendular o circular, donde el ir y venir
de los profesionales espanoles ha enriquecido enormemente la
transnacionalidad e internacionalizacion del conocimiento. Estas migraciones,
que comienzan a identificarse a partir del ano 2000, han generado un efecto
muy importante en la produccién de conocimiento en Espana, especialmente del
conocimiento cientifico. No obstante, el fendmeno de la crisis espanola puede
estar poniendo en riesgo este modelo de circularidad, fundamental para la

creacion de redes transnacionales de conocimiento. Este contacto resulta basico
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para el desarrollo de la ciencia espanola en la medida que posibilita un
intercambio de conocimientos entre uno y otro lado del Atlantico. Gran parte de
la produccion cientifica de nuestro pais depende, de hecho, de ello, casi tanto
como la ciencia y tecnologia americana depende del talento exterior (Stephan y

Levin 1999).

Parece claro a la luz de los resultados de esta investigacion que estas nuevas
migraciones altamente cualificadas hacia los Estados Unidos estan conformadas
por trabajadores con acceso a una estructura de oportunidades profesionales del
que carecen otro tipo de trabajadores migrantes. Sus capitales cosmopolitas y su
manejo del inglés los posicionan en una situacion aventajada a la hora de prever
cambios en el mercado laboral espanol. Un mercado que, por otra parte, se
globaliza cada vez mas como resultado de la internacionalizacion de las
profesiones y de los sistemas universitarios. En este sentido, es el ambito
académico el que alcanza hoy dia mayores cuotas de internacionalizacion. El
acceso a capitales de movilidad y capitales linglisticos es un elemento clave
para acceder a las estructuras de oportunidades profesionales que ofrece la
migracion cualificada. En otras palabras, con estudiar no basta. Se necesita

haber adquirido capitales de movilidad durante la formacion previa.

Por otra parte, los migrantes cualificados emigran porque quieren, porque saben
y porque pueden. Con todo conviene diferenciar los perfiles de trabajadores

cualificados y distinguir también entre diferentes factores explicativos de la
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emigracion. Por un lado, la migracion de cientificas y cientificos responde
fundamentalmente al deseo y la necesidad de formaciéon en universidades
extranjeras. El ‘amor’ a la ciencia —por mas que suene romantico—, es lo que
mueve a gran parte de estas personas a migrar a los centros y universidades
mas punteros del planeta. La posibilidad de investigar con medios y hacerlo
desde la estabilidad contractual es mucho mas importante para estos
profesionales que los sueldos y la nostalgia que sienten por sus vidas en Espana.
Los cientificos espanoles entienden que deben migrar para poder desarrollar sus
carreras y basan su proyecto migratorio en la racionalizacion. Es decir, les
mueven motivos de caracter extrinseco. Se trata de migrantes que saben
moverse por centros y universidades extranjeros, por lo que cuentan con una
experiencia dilatada de movilidad internacional. Estan ‘viajados’ y dominan el
inglés lo suficiente como para aventurarse a finalizar su formacion en el pais
americano. Acumulan asi capitales cosmopolitas. No obstante, a pesar de ser el
primer pais al que se trasladan, los Estados Unidos no resultan atrayentes como
estado, sociedad y cultura a estos profesionales de la ciencia. Sin embargo, sus
universidades y centros de investigacion si, lo que parece un indicador mas de la
racionalidad en este tipo de migracion. Para ellos, simbélicamente, migrar es
trasladarse a otra universidad o centro de investigacion, no a un pais. El objetivo

es estar en los lugares mas punteros de la investigacion a nivel mundial.

Los trabajadores cualificados en empresas en los Estados Unidos comparten con

los profesionales de la ciencia los altos capitales de movilidad que les han
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permitido anteponerse a situaciones de precariedad y desempleo en Espana. No
obstante, el argumento de la experiencia vital de vivir en un pais extranjero y en
ciudades de referencia como Nueva York, Miami o Los Angeles, tiene mucho mas
peso en este grupo. Por otra parte, entre el personal trasladado entre empresas,
la emigracion resulta una oportunidad de promocion profesional y de inversion en

el capital humano y cosmopolita para ellos y sus descendientes.

Aunque no se ha detectado un efecto robusto de la crisis en la ciencia espanola
durante los anos en los que se realiz6 esta investigacion, es razonable pensar
que si lo vaya a tener en los préoximos anos. Se sabe que el intercambio de
conocimiento cientifico favorece especialmente a los cientificos que se
encuentran en Espana gracias al traspaso de informacion sobre vacantes en los
Estados Unidos, la colaboracion en la elaboraciéon de articulos cientificos,
participacion en congresos, etc. Es también una realidad que la mayor parte de
los investigadores que viajan a centros extranjeros se financian con recursos
domésticos (contratos, becas). Asi, en la medida que disminuya la contratacion
de personal académico y el nimero de becas de estudios (predoctorales y
posdoctorales) y de movilidad como consecuencia de los ajustes
presupuestarios, la circularidad de cerebros se reducira y, en consecuencia, el
intercambio de conocimiento. El desarrollo de politicas orientadas a la movilidad
demuestra hasta qué punto Espana entiende este fendmeno como algo

fundamental para su economia, por lo que en este nuevo contexto esas politicas
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en Espana han comenzado a orientarse hacia la gestion de la diaspora de

cientificos en el exterior.

En cuanto a las empresas transnacionales, estas generan un alto volumen de
migrantes espanoles. De hecho, es el tipo de flujo mas numeroso hacia el pais
americano, después del turismo y los estudiantes. Por otra parte, las empresas
espanolas que tratan de desarrollarse en los Estados Unidos tienen un gran
potencial en el intercambio de conocimiento, procedimientos y tecnologia para la
economia espanola. La inversion americana en Espana en estos Ultimos anos de
crisis ha sido fundamental, llegando a alcanzar en algunos momentos el 50% de
las entradas de capital extranjero. Los datos indican que en los UGltimos anos se
ha reducido el nimero de pequenas y medianas empresas espanolas que se
instalan en el pais americano, creciendo el nimero de grandes multinacionales
con mayor capacidad de contratacion de mano de obra cualificada. Resulta
necesario estudiar con mayor detalle esta situacion y dilucidar de forma mas
especifica este tipo de iniciativas empresariales y sus efectos en el intercambio

de tecnologia y conocimiento.

Estados Unidos, por su parte, es un gigante que capta cerebros desarrollando de
forma muy especifica programas de grado, posgrado y de ayudas al estudio que
seducen a millones de estudiantes de todo el mundo. Captar estudiantes genera
altas posibilidades en su posterior contratacion en el sistema cientifico y

tecnologia del mercado americano. El sector de la investigacion estadounidense
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valora altamente la capacitacion de los universitarios espanoles y su versatilidad
y capacidad de trabajo. Ademas, estos universitarios resultan imprescindibles

como nexo cientifico con Europa.

Por otro lado, la ley americana de inmigracion resulta un claro elemento
facilitador para la contratacion y captacion de cerebros internacionales, si bien la
demanda de sectores como el de las nuevas tecnologias representado por
grandes multinacionales reclama un aumento de autorizaciones de trabajo para
este tipo de profesionales. El desarrollo tecnoldgico y cientifico del pais
americano no puede explicarse sin la migracion de recursos humanos cientificos
y tecnolégicos procedentes de otros paises de la OCDE y de paises externos a la
OCDE. Durante décadas, los Estados Unidos han resultado ser los mayores
competidores a nivel mundial de mano de obra cualificada, por lo que han
llevado a cabo numerosas iniciativas para la captacion y retencion de cerebros.
Entre otras cosas, porque los Estados Unidos tienen un alto déficit de doctores y

tecnologos de alta capacitacion.

Ya se ha indicado que un elemento preocupante de los efectos de la crisis en
Espana en el flujo de inmigracion hacia los Estados Unidos es el aparente
impacto que esta puede estar ejerciendo en la circularidad migratoria y en
consecuencia en las redes de intercambio de conocimientos. El tipo de

informacion que se comparte en estas redes son:
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a. Difusion del conocimiento formal: articulo cientificos conjuntos,
conferencias en Espana, docencia y formacion.
b. Informacién sobre vacantes, becas, ayudas al estudio y a la

investigacion.

C. Proyectos de investigacion.

d. Informacién sobre el viaje, asentamiento, proceso administrativo.

e. Intercambios de investigadores.

f. Traspaso de conocimiento sobre resultados de la investigacion
americana.

g. Contactos para blsqueda de empleo.

h. Mentoria.

Casi la totalidad de los profesionales de la ciencia entrevistados durante esta
investigacion declararon tener contactos con otros cientificos espanoles, por lo
general de los centros y universidades de origen. Los intercambios de
conocimiento y la cooperacion entre centros espanoles y extranjeros es un
fendbmeno abundante en Espana, aunque no mayoritario. En concreto, el 41% de
las personas doctoradas consultadas en la Encuesta sobre Recursos Humanos
en Ciencia y Tecnologia (INE 2009), reconocié haber cooperado con grupos de
investigacion extranjeros. Muy probablemente este porcentaje explique por qué
Espana esta en el puesto nimero diez del mundo en produccion cientifica. La
reduccion de la emigracion de cerebros podria tener un efecto pernicioso, por

tanto, en la produccion cientifica espanola.
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Por otra parte, la crisis espanola parece afectar también al retorno de cientificos
y trabajadores. El analisis de redes de conocimiento realizado en el estudio
indic6 que existe una relacion entre la intencion de retorno y el mantenimiento
de estas redes de intercambio entre Espana y los Estados Unidos, dado que la
intensidad y perdurabilidad del intercambio de conocimiento parece estar
altamente relacionada con la intencion de regresar a Espana. Las redes existen y
se mantienen en parte porque tienen como principal objetivo mantener el vinculo
del profesional con Espana para facilitar asi el regreso y la reincorporacion
profesional, por lo que a medida que trascurre el tiempo y se va dilatando la
vuelta a Espana, los intercambios pierden intensidad. Por otra parte se ha
detectado que predomina la unilateralidad en el intercambio. Casi siempre es la
persona que se encuentra en los Estados Unidos la que tiene una actitud
proactiva hacia el mantenimiento de la red con Espana. Y, por otro lado, las
estructuras de intercambio son bastante informales; es decir, rara vez existe una
planificacion de la colaboracion entre centros. Estos dos elementos representan

una amenaza para la consolidacion de redes de intercambio de conocimientos.

En otras palabras, en la medida en que los investigadores espanoles se asientan
en la estructura cientifica americana y pierden el incentivo del retorno, la falta de
formalidad en la colaboracion y el requerimiento de actitudes proactivas

unilaterales van inhibiendo el deseo de cooperacion.
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